
KOMISJONI OTSUS,

14. juuni 2007,

millega keelatakse enne 1. augustit 1996 Ühendkuningriigis sündinud või kasvatatud veistest saadud
toodete turuleviimine mis tahes eesmärgil ning tehakse selliste loomade suhtes erand teatavatest
määrusega (EÜ) nr 999/2001 ettenähtud kontrolli- ja likvideerimismeetmetest ja tühistatakse otsus

2005/598/EÜ

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 2473 all)

(Ainult ingliskeelne tekst on autentne)

(2007/411/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. mai 2001.
aasta määrust (EÜ) nr 999/2001, millega kehtestatakse teatavate
transmissiivse spongioosse entsefalopaatia vältimise, kontrolli ja
likvideerimise üksikasjalikud eeskirjad, (1) eriti selle artikli 13
lõiget 1 ja artikli 13 lõiget 3,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni 2. augusti 2005. aasta otsusega (millega keela-
takse enne 1. augustit 1996 Ühendkuningriigis sündinud
või kasvatatud veistest saadud toodete turuleviimine mis
tahes eesmärgil ning tehakse selliste loomade suhtes
erand teatavatest määrusega (EÜ) nr 999/2001 ette-
nähtud kontrolli- ja likvideerimismeetmetest) (2) kehtesta-
takse turustuskeeld kõikide toodete suhtes, mis koos-
nevad või hõlmavad enne 1. augustit 1996 Ühendkunin-
griigis sündinud või kasvatatud veistest saadud materjali-
dest või sisaldavad neid. Erandina saab siiski turustada
piima ja naha tootmiseks ettenähtud töödeldud toor-
nahku.

(2) Määruse (EÜ) 999/2001 artikli 13 lõikes 1 sätestatakse
meetmed, mida tuleb kohaldada, kui veiste spongioosse
entsefalopaatia (BSE) esinemine on ametlikult kinnitatud.
Üks nendest meetmetest näeb ette kohordi loomade
hulka kuuluvate BSE nakkuskinnitusega veiste kõikide
kehaosade, sealhulgas nahk, viivitamatut ja täielikku hävi-
tamist.

(3) Enne 1996. aasta augustit ei olnud Ühendkuningriigi
kariloomade identifitseerimise süsteem piisav, et võimal-
dada usaldusväärset loomade jälgimist ja BSE nakkuskin-
nitusega kohordi loomade täpset identifitseerimist.
Seetõttu loetakse kõiki enne 1996. aasta augustit
sündinud kariloomi kohordi loomadeks.

(4) Määruse (EÜ) nr 999/2001 artikli 13 lõikes 1 on sätes-
tatud, et erandina kohordi loomade kõikide kehaosade
täielikust hävitamisest võivad liikmesriigid kohaldada
muid meetmeid, mis tagavad samaväärse kaitstuse, juhul
kui need meetmed on heaks kiidetud vastavalt komitee-
menetlusele.

(5) 18. mail 2006. aastal võttis Euroopa Toiduohutusamet
(EFSA) vastu arvamuse kohordi loomadelt saadud veise-
nahkadega seotud BSE ohu kohta. (3) EFSA tunnustas, et
kohordi loomade toornahkadest naha tootmine kujutab
mittearvestatavat ohtu, juhul kui need loomad tapetakse
eraldi hoonetes või nad eraldatakse õigel ajal tavapärasest
tapmisest, nende nahad märgistakse selgelt ja koheselt
enne otsest transportimist töötlemishoonetesse ja lisaks
hävitatakse kõik pargitud või parkimata kõrvalsaadused.

(6) 12. märtsil 2007. aastal esitas Ühendkuningriik ametliku
korra Ühendkuningriigis kõikide enne 1. augustit 1996
sündinud veiste nahkade liikumise kohta (4) (ametlik
kord). Nimetatud kord on täielikult ametliku järelvalve
all ja vastab 18. mail 2006. aastal vastu võetud EFSA
arvamuses soovitatud tingimustele kohordi nahkade osas.

(7) Seega tuleks Ühendkuningriigil lubada naha tootmisel
kasutada kohordi kariloomade nahku, mis on saadud
enne 1. augustit 1996 Ühendkuningriigis sündinud või
kasvatatud veistest.

(8) Õiguslikel põhjustel tuleks tühistada komisjoni otsus
2005/598/EÜ ja asendada see uuega, mille sätted, välja
arvatud nahkadega seoses, on samad.

(9) Käesoleva otsusega ettenähtud meetmed on kooskõlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,
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(3) Kättesaadav veebiaadressil: http://www.efsa.europa.eu/en/science/
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ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Turule ei tohi viia tooteid, mis koosnevad enne 1. augustit
1996 Ühendkuningriigis sündinud või kasvatatud veistest
saadud materjalidest või sisaldavad neid, välja arvatud piim.

2. Enne 1. augustit 1996 Ühendkuningriigis sündinud või
kasvatatud veise surma puhul hävitatakse kõik tema kehaosad
vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EÜ) nr
1774/2002. (1)

3. Erandina lõigetes 1 ja 2 ja määruse (EÜ) nr 999/2001
artikli 13 lõikes 1 sätestatust, võib naha tootmisel kasutada
enne 1. augustit 1996 Ühendkuningriigis sündinud või kasva-
tatud veistest saadud nahku, sealhulgas nende veiste nahku,
millele on osutatud määruse (EÜ) nr 999/2001 VII lisa punkti
1 alapunkti a kolmandas taandes. Osutatud nahkade kogumine,
tarnsport ja töötlemine toimub selleks otstarbeks ettenähtud ja
heakskiidetud hoonetes ja range ametliku järelevalve all koos-
kõlas pädevate ametiasutuste heakskiidetud ametliku korraga.
Kõiki kõrvalsaadusi, välja arvatud nahk, mis on saadud nendest
toornahkadest ja toodetud selleks otstarbeks ettenähtud
hoonetes, turustatakse 1. kategooria materjalidena kooskõlas
määrusega (EÜ) nr 1774/2002.

Artikkel 2

1. Kui enne 1. augustit 1996 Ühendkuningriigis sündinud
või kasvatatud veisel kahtlustatakse transmissiivset spongioosset
entsefalopaatiat (TSE) või selle esinemine on ametlikult kinni-
tatud, vabastatakse Ühendkuningriik järgmiste nõuete rakenda-
misest:

a) määruse (EÜ) nr 999/2001 artikli 12 kohaselt kehtestada
kõnealusest põllumajandusettevõttest pärit ülejäänud veiste
suhtes, välja arvatud 12 kuud pärast 1. augustit 1996

sündinud, ametlik liikumispiirang kuni kliinilise ja epidemio-
loogilise kontrolli tulemuste saamiseni;

b) nakkuskinnitusega juhtumeid käsitleva määruse (EÜ) nr
999/2001 artikli 13 ja kõnealuse määruse VII lisa nõuete
kohaselt identifitseerida ja hävitada loomad, välja arvatud
nakkuskinnitusega loomad.

2. Määruse (EÜ) nr 999/2001 kohaselt identifitseeritakse,
tapetakse ja hävitatakse järgmised loomad:

a) kaks aastat enne või pärast kliinilist haiguspuhangut
sündinud järglaskond tervikuna, kui haiguse esinemine on
kinnitatud emasloomal;

b) pärast 31. juulit 1996 sündinud loomade kohordid, kui
haiguse esinemine on kinnitatud ajavahemikus 12 kuud
enne 1. augustit 1996 sündinud loomal.

Artikkel 3

Otsus 2005/598/EÜ tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 4

Käesolev otsus on adresseeritud Suurbritannia ja Põhja-Iiri
Ühendkuningriigile.

Brüssel, 14. juuni 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Markos KYPRIANOU
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